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Izid volitev v bivših poljskih distriktih ! 
izkazuje opozicijo proti sovjetski vladi 

Sovjetska Rusija pripravlja, z odobrenjem Nemčije, uiti-1 
mat Švedski, od katere bo zahtevala, da ji da na ' 

razpolago dvoje svojih pristanišč. 

MOSKVA, 25. oktobra. — I-» 
zid volitev, ki so se vršile v U- j 
krajini in Belorusiji, kateri de-! 
želi sta bili prej poljski in so ju 
zdaj zopet zavzeli Rusi, je izka-
zal kolikor toliko opozicije proti 
sovjetski vladi. 

V enajstih distriktih se bodo 
vršile nove volitve, ker vladni 
kandidatje v teh distriktih niso 
dobili potrebne večine, da bi bi-
li upravičeni do sedežev v ljud-
ski zbornici Sovjetske Rusije. 

Ker ni bilo na volilnih listah 
imen nobenih drugih kandida- ' 
tov razen onih, ki jih postavila j 
vlada, zato ljudstvo ni moglo j 
voliti drugih ter je svojo opo-
zicijo proti vladnim kandidatom ; 
javilo samo s tem, da je prečr-
talo njih imena na volilni listi. ] 

LONDON, 26. oktobra. — Tu-
kajšnji list "New Chronicle" , 
poroča, da bo poslala Sovjetska 
Rusija, z odobrenjem nacijske | 
/lade Švedski ultimat, v katerem c 
Da zahtevala, da postavi šved-
ska na razpolago ruski bojni J £ 
nornarici svoji pristanišči v « 
jothenburgu in Karlskroni. 

C 
MALE DRŽAVE NAJ SE 

ZDRUŽIJO J 
SOFIJA. — Tukajšnje "Slo- ( 

JO" objavlja članek v zvezi z 
nednarodnim položajem. Cla- . 
lek je po vsej svoji vsebini po-
;iv malim državam, naj se zdru-
iijo proti skupni nevarnosti. 
4ale države so vsaka zase sla-
)otne in ne morejo obvladati do- r 
fodkov, združene pa bi mogle r 
)iti močan činitelj in bi mogle r 
loteku dogodkov dajati smer. j 
5edaj je tisti najnujnejši čas, da ^ 
e male države združijo in tako ^ 
' želji po skupnem nastopu po- ^ 
ražejo svojega zrelega, narod-11 
lega duha. t 

t 
Sulzmann nevarno bolan \ 
Councilman John M. Sulz-

nann je dobil včeraj srčni na-
)ad ter se nahaja zdaj v kri-
ičnem stanju na svojem domu, 
.338 East 81st St. Ko se je si- v 
loči enajst Sulzmanovih otrok h 

;bralo okoli očetove postelje, 2 

im je zdravnik dr. Samuel S. r 

3erger dejal, da jim ne more r 

jovedati ničesar gotovega, kaj 
itegne prinesti že prihodnja u- p 
•a. Sulzmannovi prijatelji pra- r 
rijo, da je k tej njegovi seda-
lji bolezni mnogo doprinesel g 
ljegov poraz, ko je bil poražen r 
>b zadnjih primarnih volitvah, c 
co je ponovno kandidiral za s 
:ouncilmana. § 

| Premestitev Polja-
kov v Rusijo; ruska j, 
kolonizacija Poljske J 

Ji 
Brezposelni Poljaki bodo za-!< 

posleni v ruskih rudnikih. 
— Izpraznjene domove i( 

Poljakov zasedajo Rusi. j j 

KODANJ, Dansko, 24. okto- ^ 
bra. — Moskovska brzojavka li-
stu Politiken naznanja, da je 
pričela Sovjetska Rusija s trans- . 
portacijo 10,000 brezposelnih 
Poljakov, ki jih bo namestila v 
Donskem bazenu, kjer bodo de-
lali v rudnikih. c 

Pred tem pa se je že preme- j 
stilo 54,000 oseb iz Poljske v 
Sovjetsko Rusijo, kjer bodo do- r 
bile zaposlitev v tamošnjih in- j 
dustrijah. 

Izpraznjene domove Poljakov j 
so ruske oblasti izročile odslu- j 
ženim ruskim vojakom, ki bodo ! ^ 
kolonizirali pokrajino. Sovjet- ^ 
ska vlada bo dala tem vojakom 
oziroma kolonizatorjem tudi po- i 
trebno živino ter mašinerijo in "" 
orodje za obdelovanje kmetij. 

ANGLEŠKA LETALA NAD f 

BERLINOM IN H A M -
BURGOM 

LONDON, 25. oktobra. — Si-
noči, ko je nemški minister zu-
nanjih zadev Ribbentrop govo- k 
ril v Gdansku, so letela nad Ber- r, 
linom, Magdeburgom in Ham-
burgom angleška vojna letala. 
To je bil najdaljši polet teh le- g 
tal v Nemčijo. Ko so letalci le- p 
teli nad Magdeburgom, bi bili 
tam lahko bombardirali Krup- n 
pove tovarne, katerih del se na- v 
haja tam. 

Zi 
NEMŠKI UJETNIKI V LON- a 

DONU v 

LONDON. — Častniki nem- d 

ških podmornic, ki so padli v v 

angleško ujetništvo, so nasta- J' 
njeni v neki veliki zgradbi West-
morlandskega zaliva. 

d 
Poslopje je bilo pred kratkim v 

prenovljeno in javnost ga ime-
nuje: "Hotel Podmornica". j. 

Ujetniki imajo tu na razpola- ^ 
go veliko zbirko knjig, tudi j( 
nemških. Poskrbljeno jim je tu- p 
di za vsakovrstno zabavo po ^ 
sobah. Na prostem pa smejo i- ^ 
grati tudi nogomet. 

Nemška obrambna črta še ni dovršena 
Zavezniški letalci šo opazili, da utrdbena dela na nekate-

rih krajih Siegfriedove črte še niso končana. 

LONDON. — Posebni dopis-
nik londonskega Reuterja Clyf- j 
ford, ki se nahaja na zapadnem 
bojišču, poroča svojemu uradu 
iz Francije sledeče: 

Od nekega mladega francos-; 
koga podporočnika, ki je sode-
loval v razburljivem poletu nad 
Siegrfriedovo črto, sem doznal 
zanimive podatke. Kakor zna-
no, so leteli izvidniški aeropla-
ni nad Siegffiedovo linijo često 
zelo nizko, v zadnjem času ko-
maj 30 m. visoko. Ob tej priliki 
so napravili piloti posnetke s fo-
tografskimi aparati in ti po-
snetki pojasnjujejo marsikaj, 
kar se dogaja za utrjeno črto 
nemške vojske. 

Tisto, kar napravlja- na člo-
veka nejvečji vtis v tej stvari,. 

je dejstvo da. Siegrfiedova črta 
v celoti še ni dovršena. Iz zra-
ka se razločno vidi, da trava še 
ni obrasla zemlje, ki so jo pre-
kopavali za utrjene postojan-
ke. 

Mestoma so sveži jarki prav 
dobro vidni, toda nikjer ni vi-
deti žive duše pri utrjevalnih 
delih. 

Na ff( /kem kraju smo videli, 
je pri/^vedoval podporočnik, 
kako so Nemci maskirali po-
stavljen top. Na poletu preko 
mnogih vasi, nismo opazili ni-
kjer niti enega civilnega prebi-
valca. Ulice so bile prazne in 
zapuščene. Nemci gradijo v o-
zadju na več mestih fingirana 
naselja, da bi s tem prevarili 
nasprotnika v orientaciji. 

j Dr. Maček pripove- j 
j duje o svojih idealih 

Deloval bo za konsolidacijo 
države in vodil bo borbo 

I proti korupciji in proti za- j 
tiranju svobode. 

ZAGREB, 25. c^ktobra. — 
| Vladimir Maček, yodja hrvat-
jske seljačke stranke in pod-
i premier jugoslovanske vlade, je i 
i danes izjavil v nekfem intervju- * 
j vu, da deluje zdaj na konsolida- S v 
leiji države. f c 

"Srbija ne more ostati več 1 

j dolgo zasužnjena poleg svobod-
| ne Hrvatske," je dejal, razprav- ® 
ljajoč o novem statijsu, ki si ga £ 
je izvojevala Hrvatska, ko je 
dobila avtonomijo, r 

' n "Zdaj obstoja mdje delo v 
glavnem v premeščanju oblasti 
iz Beograda v Zagreb, toda u- s. 
soda hrvatskega ljudstva leži v g' 
nečem večjem kakor samo v ^ 
administraciji svojih lastnih za- • 
dev. Mi bomo delovali za konso- n 
lidacijo vse države Jugoslavije ,-j 
in borili se bomo proti zatira- g 
nju demokracije," je rekel dr. n 
Maček. n 

c . ri 
Seja p 

Društvo Zavedni sosedje, št. g 
158 SNPJ, ima sejo v petek, n 
27. oktobra ob 7:30 uri zvečer. j( 

Morilka Winnie Ruth I 
i Judd pobegnila iz 

zapora 
'i 

Pred osmimi leti je umorila ^ 
dvoje svojih prijateljic ter 
razkosala njiju trupli. 

PHOENIX, Ariz., 25. okto-
bra. — Iz tukajšnje ječe je po- y 
begnila Winnie Ruth Judd, zna-
na morilka, ki je v navalu lju-
bosumja umorila dvoje bolni-

I čark. Morilka je uravnala odejo j 
na svoji postelji, da je izgleda- j 
lo, kakor da leži oseba na po- E 
stelji, nakar je pobegnila iz je-
če. V celici je pustila pismo, v r, 
katerem je sporočila, da se bo j< 
vrnila, da pa želi videti svojega i; 
moža in svoje starše. v 

Njen slučaj je izzval pred o- g 
smimi leti veliko senzacijo ne B 
samo v Ameriki, temveč pa vsem 
svetu. Omenjena je namreč dne rr 
16. oktobra 1931 umorila v svo- Z; 
jem stanovanju v Phoenixu v t< 
navalu ljubosumnja dvoje svo- T 
jih prijateljic, po poklicu bolni-
čark, nakar so dva dni zatem p 
na neki postaji v Los Angelesu z, 
našli dvoje kovčegov, iz kate-
rih Je kapala kri. Ko so ju od- zj 
prli, se jim je nudil grozen po-
gled: v kovčegih sta bili stlače- jc 
ni razkosani trupli njenih umor- tT 
jenih prijateljic. 

John L. Lewis, predsednik CIO organizaci-
je, kritizira WPA upravo 

Pravi, da se stalno, niža število delavcev pri W P A in da 
ima Ameriška delavska federacija pri tej vladni 

ustanovi posebne privilegije. 

ouiiii u. jLjcvvis je Le um ostro« 
kritiziral politiko vlade z ozi-1 
rom na WPA, češ, da se je po-
ložaj brezposelnih silno poslab-
šal in da je ponekod danes slab-
ši kot je bil kdajkoli tekom 
preteklih treh let. 

Število delavcev, ki so bili 
na WPA listi, je zmanjšano za 
več kot milijon oseb; prej je bi-
lo pri teh delih 3,350,000 ljudi, 
zdaj jih ni niti dva milijona. V j 
avgustu je bilo zaposlenih pri 
WPA samo 1,908,000 delavcev, 
do julija 1940 pa se bo to šte-
vilo zopet znižalo za pol mili-
jona. 

Lewis je dalje izjavil, da se 
CIO organizacija stalno bori, 
da bi mestne uprave povečale 
vsote za WPA dela. 

Ameriška delavska federaci-
ja je imela velike koristi in v 
mnogih krajih tudi razne privi-
legije pri WPA. Pri nekaterih 
projektih se ji je celo posrečilo 
doseči, da ni bil nihče zaposlen, 
kdor ni bil član A. F. of L. 

Novo trgovino 
V petek in soboto bo slavnost-

na odprtija pri Gorencu na 7508 
St. Clair Ave. Čitajte današnji 
oglas in boste videli, kakšne 
posebnosti ima na razprodaji za 
odprti jo. 

Razprodaja 
Pri Furniture Mart na 15428 

Waterloo Rd. se vrši obletna 
razprodaja. Na razprodaji ima-
jo vsakovrstno pohištvo po naj-
nižji ceni. • 

K u l t u r a 

S L O G A 
Naznanja se vsem članom in 

članicam pev. zbora "Sloga," da 
v petek ne bo pevskih vaj. Se-
stanek se vrši v soboto večer ob 
7. uri v sobi št. 1. Prosi se vse, 
da prinesejo vstopnice ali denar 
in ravno tako podporni člani in! 
pobiralci oglasov. — Preds. 

DOVOLJ Ž G A N J A 
WASHINGTON, 25. oktobra. 

— Ameriški parnik City of 
Flint, katerega so zasegli Nem-
ci in odpeljali v Murmansk, je 
imel odpluti v soboto iz Glas-
gowa, Škotska, s tovorom škot-
skega žganja. Zdaj je na potu 
v Ameriko ameriški tovorni par-
nik American Traveler, ki ima 
na krovu 190,000 zabojev ( al.' 
3,800 ton žganja. Sicer pa od*-
hajajo iz Škotske skoraj vsak 
teden v Ameriko parniki, ki so 
natovorjeni s škotskim žga-
njem, ki tvori glavni uvozni 
predmet Zedinjenih držav iz 
Anglije. Naznanja se, da ni no-
benega vzroka, da se je impor-
tirano žganje podražilo v pro-
daji na drobno. 

SOVJETI Z A V R A Č A J O 
LISTO K O N T R A B A N D A 
MOSKVA, 25. oktobra. — 

Sovjetska vlada je nocoj nazna-
nila, da ne priznava angleških 
regulacij in odredb glede kon-
trabandnega blaga ter je isto-
časno obvestila angleško vlado, 
da si pridržuje pravico zahteva-
nja odškodnine ali kompenzaci-
je za svoje blago, ki bi ga even-
tuelno izgubila, če bi bilo za-
seženo kot kontraband. 

Bernard Shaw 
V današnjem listu je prevod 

čjanka, ki ga je napisal za liste 
v Angliji in Ameriki Bernard 
Shaw, znani angleški pisatelj, 
ki je Irec po rodu. Shaw bere 
Angliji kozje molitvice ter pra-
vi, da sta Hitler in Stalin sicer 
malopridneža prve vrste, toda 
vendar se imata še marsikaj u-
čiti od Anglije. Mi temu ne opo-
rekamo, vendar pa bi radi vede-
li, če bi Shaw lahko pisal take 
članke v Nemčiji ali Rusiji, če 
bi jih tudi tam cenzura dovolila 
poslati v inozemstvo za ponatis, 
in če bi bil v tem slučaju Shaw 
danes sploh še pri življenju. 

SPLOSNI ODPOR PROTI BIGELO-
! WEMU PENZIJSKEMU NACPJU 
Pravijo* da če bo sprejet Bigelow amend-

ment, da bo baje 123,000 vpokojencev 
izgubilo svoje penzije. 

i 
AMENDMENT PREDVIDEVA, D A SE V SLUČAJU 

NJEGOVEGA SPREJETA, PREKLIČE 
SEDANJE PENZIJE 

! COLUMBUS, 25. oktobra. — * i 1 
Tom McCaw, načelnik urada | 
Bureau for the Aged, je danes 1 

izjavil, da bi več kot 12,000 sta- j 
rih ljudi v državi Ohio, ki pre- j 
jemajo sedaj penzijo, to penzijo i 
izgubilo, ako bi se sprejelo pr-! -
vi amendment k ustavi, katere- j s 
ga priporoča Rev. Herbert S. j i 
Bigelow. ^ 

McCaw je naglasil, da preje- i 
ma zdaj 123,000 oseb penzijo, t 
za katero prispeva polovico vso- 1 
te država, drugo polovico pa i 
zvezna vlada. 's 

Prvi Bigelow amendment pa j' 
predvideva, da se sedanji pen- j1 

zijski zakon nemudoma prekli- j : 

če, čim se sprejme Bigelow pen-,s 

zijski in davčni amendment. J£ 

Davki, ki jih priporoča Bige- £ 
low za penzijski fond, se ne bi ,f 

mogli kolektati pred enim le-1 
tom, pravi McCaw, možno je [ 
pa tudi, da bi se jih moglo kolek- j 
tati šele dve leti po sprejetju a-! 
mendmenta. 

Iz tega je razvidno, da ne bi I 
bilo na razpolago denarja za j 

..izplačevanje, penzije, . kairšno^ J 
predvideva Biegelow amend-1 
ment, razen če se vzame potreb- j 
ni denar iz šolskega sklada, iz | 
sklada za gradnjo cest in iz skla- ; 

da Welfare departmenta. 
Osebe, ki prejemajo zdaj po . n 

$22.76 penzije, bi torej to pen- j i 
zijo nemudoma izgubile, pravi- j t 
jo, čim bi bil sprejet Bigelow, £ 
amendment, in nihče ne ve, od 1 
kje naj bi prišel potrebni de- • i 
nar. Poleg tega pa ne bi država j i 
dobila od federalne vlade nobe- r 
ne pomoči in prispevkov za iz- r 

ačevanje Bigelowe penzije, I 
pravi McCaw. \ 

COLUMBUS, 25. oktobra. — c Governer Bricker bo imel v po- r 
nedeljek po radiu 15 minut tra- , 
jajoči govor, v katerem bo go- jJ. 
voril proti Bigelowemu penzij-; 
skemu načrtu. 

J 
Bivši governer Martin L. Da- č 

vey se je prostovoljno javil, da s 
bo tudi prihodnji teden govoril r 
proti načrtu. 1 

Zvezni senator Vic Donahey ^ 
je izjavil, da nasprotuje amend-
ments V istem -smislu se je iz-
razil tudi republikanski zvezni 
senator Robert A. Taft. 

r 
Povratek z zapada 

15 
Z zapada, kamor se je pred i 

meseci odpeljal s kolesom, se je c 
vrnil Mr. Michael Lah Jr., ki 
pravi, da je bila njegova tura 
po divnem zapadu jako lepa. — 
Zdaj bo ostal zopet v Clevelan- s 
du, kjer je njegov dom. — Do- r 
brodošel! r 

I OBSODBA MATERE, KI 
| JE UMORILA HČER IZ 

USMILJENJA 
LOS ANGELES, 25. oktobra. 

!— Mrs. Eileen Preston, 33 let 
'stara mati, ki je iz usmiljenja 
j umorila s kloroformom svojo 
9 let staro hčerko, ki je trpela 
na otroški paralizi, jd bila danes 
obsojena v ječo od petih let ali 
pogojno do smrti. 

Mati je izjavila: "Usmrtila 
!sem jo iz usmiljenja, ker nisem 
! hotela, da bi vse svoje življe-
|nje trpela." Nato se je priznala 
'za krivo ter se izročila milosti 
'sodišča. Ko ie sodnik izrekel 
i 
i sodbo, je izjavil, da bo po nje-
' govern mnenju, mir in počitek ženski dobro del. | 

IZdaj sploh ni več 
i 
j govora, da bi šla 
| Italija v vojno 
i 
| kibbentropov govor je Itali-
i jane popolnoma iztreznil. 

— Italijani uvidevajo da 
so Nemčiji peto kolo. 

RIM, 25. oktobra. — Po go-
voru, ki ga je imel nemški mi-

1 nister zunanjih zadev Ribben-
jtrop v Gdansku, kakor tudi po 
govoru nemškega kancelarja 
Hitlerja v rajhstagu, so Italija-

j ni zdaj končno uverjeni, da ni 
; nobenega upanja več za dosego 
miru in da je zdaj njihova edi-
na naloga, da podvoje svoje 
prizadevanje, da se ne zapleto 
v vojno. 

Italijani so slišali preko ra-
dia, da ko je Ribbentrop govo-
ril o nemško - italijanskem pri-

jateljstvu ter o osebnih odnoša-
i jih med Hitlerjem in Mussoli-
nijem, ni nihče ploskal toda ko 
je omenil Rusijo, so vsi navzo-
či navdušeno in gromovito plo-
skali. Italijani so torej ponov-
no izprevideli, da pomeni ber-
linsko - moskovska os Nemčiji 
več kakor pa berlinsko - rimska 
os. 

Bolna 
Pod zdravniško oskrbo se 

nahaja na domu Mrs. Josephine 
Mihelich, 21701 Nicholas Ave. 

S Zahvaljuje se vsem prijateljem 
in prijateljicam za vso pomoč, 
cvetlice in obiske. 

Ajdova moka 
Slov. Zadružna Zveza nam 

sporoča, da so dobili ajdovo 
moko in je na razpolago odje-
malcem, 10 funtov za 59c 

BOGME. — K A M S ŠLIVOVICO? 

ZAGREB, 25. oktobra. — V 
Hrvatski je zavladal narodni 
glavobol, ker je preveč domače-
ga pridelka — slivovke, ali šli-
vovice, kakor ji pravijo Hrva-
tje in Srbi. 

Letos je imela Hrvatska naj-
boljši pridelek sliv v zadnji po-
lovici stoletja. Toda — kam ž! 
njimi, za Boga! Sadni uvoz Nem-
čije je zaradi vojne skoraj pod 
ničlo. Praktičnim hrvaškim 

j 

kmetom ni torej preostalo nič 
drugega, kakor da so slive pre-
kuhali v slavnoznano jugoslo-
vansko "šlivovico". 

Ta izborna pijača se proda-
ja po 16 centov galona, toda v 
deželi je premalo sodov kakor 
tudi steklenic. Posledica tega je, 
junaško in nesebično prizade-
vanje, da se čim več te božje 
kapljice popije. Zato ni čudno, 
da so zdaj pretepi na dnevnem 
redu. 
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BERNARD SHAW - MOJSTER JEDKE j 
SATIRE i 

Sledeči članek je napisal George Bernard Shaw za 
list London Daily Herald, nakar je angleška cenzura odo-! 
brila članek za priobčitev v ameriškem časopisju. Gornji 
članek je izšel v "Plain Dealerju." 

* » * 

Jaz priporočam premirje,, ker ne smatram, da bi bil 
naš uradni slučaj dovolj zdrav, da se ga lahko predloži -v 
presojo javnega mnenja Evrope in Amerike. 

Slučaj je ta, cla nimamo mi nobenih materialnih zah-
tev in da stojimo tu kot po božji volji postavljeni agentje 
in poborniki pravice, časti, vere, desetih božjih zapovedi j 
in sploh vseh kardinalnih čednosti in kreposti, ogroženih 
po dveh malopridnežih, ki sta v najboljšem slučaju samo 
samosilnika, agresivneža in najhujša sovražnika Boga. 

Kot sodnika, poroto in krvnika ali rablja smo v tem 
slučaju imenovali Chamberlaina in njegov vojni kabinet. 

Vse to seveda zadostuje za obsodbo doma, toda če 
gre slučaj naprej, na primer pred mednarodno sodišče v 
Haagu ali pred konferenco, ki bi delovala kot posebni tri-
bunal, bo treba stvar znatno amendirati. 

Priče o značaju teh dveh kujonov bodo izpovedale, i 
da je rekord malopridneža Hitlerja tako visok kot sta re- J 
korda Alfreda Velikega in Oliverja Cromwella skupaj, j 
rekord kujona Stalina pa sploh prekaša rekorde vseh ; 
malopridnežev, ki jih beleži zgodovina. 

Priče o karakterju angleškega imperializma, in sicer j 
ne samo priče iz Indije, Irske in Severne Amerike, tem- ; 
več tucli iz Jarrowa, Anglije, pa bodo lahko izpovedale, 
da to, kar ipi imenujemo stalinizem in hitlerizem, še ni 
dovolj staro, da bi moglo povzročiti samo desetino onegr. j 
kriminalnega nasilja, s čigar pomočjo smo si mi utrli poti 
do sedanjega popolnega despotizma Chamberlainovega; 
vojnega kabineta in brezštevilnih lokalnih gestapov. 

Toda Hitler se utegne obleči v Katonovo togo in re-
či, da se da z našo aroganco meriti samo še naša predrz-
nost, in da na svetu ne more biti nobenega miru, dokler 
ne bo angleški imperializem totalno poražen, poteptan in 
odpravljen. 

Mr. Chamberlain ne odgovarja na ta vprašanja, mar-; 
več poje: 

"Mi se ne maramo vojskovati, ampak strela božja, če j 
se že na vsak način moramo, imamo za to vojaštvo, ima-; 
mo kanone in denar, zato Nemci ne smejo vzeti Varša- j 
ve . " ! 

Ampak Nemci so jo vseeno vzeli, Rusija pa je pobra- j 
la ono, kar je ostalo Nemcem, in še nekaj več. 

In ker bi morali premagati oboje Nemce in Ruse i 
— če hočemo, da dado nazaj, kar so vzeli, potem ni nič; 
več tako gotovo, da imamo dovolj denarja, kanonov in j 
vojaštva, da bi se bilo vredno podstopiti te stvari. 

Leta 1920, ko je bila Rusija "down and out," ko je 
bilo mesto Kazan v oblasti njenih sovražnikov in ko je 
ruska armada obstojala iz peščice razcapanih, bosih mož, 
ki so hodili okoli s praznimi puškami, ker niso imeli zanje 
nabojev, je vzel Mr. Churchill stotine milijonov denarja, 
katerega smo odobrili za vojno, ter pričel proti sovjetom; 
ekspedicijo, s katero jim je hotel zadati smrtni udarec. 

Trockij je takrat apeliral na dušo svete Rusije ter dal j 
Churchillu brco, ki jo bo pomnil. 

Ali ne bi Inogla Rusija danes, ko ima pod orožjem j 
šest milijonov izborno opremljenih mož, ponoviti in izvr- i 
siti tega, kar je takrat izvršila peščica njenih razcapanih j 
in bosopetih vojakov? ; 

Zato predlagam, da že končno prenehamo s kriča- j 
njem in praznim ustenjem in da pošljemo na konferenco, j 
ki jo predlagajo zmagovalci Poljske in podpirajo nevtral-
ne države, delegacijo mož, ki bodo imeli dovolj velike, 
glave za razumevanje mednarodnih zadev. 

Ti delegatje bi lahko ugotovili in odločili, ali preo- j 
staja morda vendarle še kaj drugega kot to, da se iznova 
opustoši Poljsko v bojih, ki bi šli za tem, da se prežene iz 
Poljske Nemce in Ruse, in da se nato, ko se obesi Hitler-
ja in Stalina na jablano, proglasi Poljsko zopet za našo 
privatno posest in da se jo razdeli med razne lorde, ka-
kor je razdelil Henry VIII. med svoje lorde lastnino sred-
njeveške katoliške cerkve. 

In ker se vse to prav tako lahko stori po konferenci 
kakor prej, torej čemu se ne bi sestali k posvetovanju? 

S 

U R E D N I K O V A P O S T A 
ttaoooBooMt^inonnootaoa«^^ 

CVETNA NEDELJA V EUCLIDU 
Euclid, O. — S kako veliko 

častjo in veseljem so ljudje 
spremljali našega Odrešenika v 
Jeruzalem na Cvetno nedeljo. 
Vse ga je slavilo, vsi so prepe-
vali in njemu peli pozdravne in 
hvalne pesmi, kot svojemu kra-
lju. 

J Ta slava je pa trajala samo 
I par dni. Že prihodnji petek je 
: moral Odrešenik umreti na kri-
] žu sramotne smrti z mučeniš-
j kim trpljenjem. 

Ravno tako kot so bili ljudje 
j tistega časa, niso nič boljši da-
nes, ko se imenujemo civilizira- j 
ni narodi. Na tak podoben na-
čin se je godilo pred dvema le-
toma tukaj pri nas. 

Vsa slava se je pela današ-
njemu županu. Vse ga je povzdi-
govalo, vse je zaničevalo teda-
njega župana. Možje, kateri so 
stali za novim županom kot hra-1 
sti, so danes proti njemu in ga j 

| blatijo ravno tako danes, kot 
so ga hvalili pred dvemi leti. 

To se po navadi zgodi, ker ni-
so dobili mastnih služb, katerih 
sploh tukaj pri nas ni. Vsa ta 
obrekovanja so samo umazana 
politika, katere sedanji župan 
ne pozna. Vsem dati delo, je ne-
mogoče. Vstreči vsem ljudem 
je nemogoče. Do danes se tak 
človek še ni rodil. Obljubi se 
lahko, ampak obljube izpolniti 

j je pa druga stvar. 
Mi vsi gledamo, ko pridejo 

j davki za plačat ali so zvišani a-
1 li ne. Le denar igra danes veliko 
j vlogo pri nas vseh. Da nam bo 
| kdo znižal obveznice neplačanih 
j dolgov, so samo fraze. Mi jih 
i bomo plačali, ako bomo delali. 
Če pa dela ne bo, jih bodo pa 
naši nasledniki. 

I 
I Današnji župan je pošten 
i mož. On gleda za splošni blagor 
j n^s vseh. On je dober gospodar. 
, On ne dela nobene razlike med 
tistimi, ki so glasovali za ali 

proti njemu. Pred njim smo vsi 
enaki. Še nikdar v zgodovini 
Euclida ni delalo toliko ljudi pri 
mestu, kot ravno pod to admini-
stracijo. Vsi pa ne moremo i-
meti mastnih služb. Kdo bo pa 
plačal? Ko je župan prevzel 
mestni urad, mu niso pustili no-
bene blagajne. To veste vsi, da 
je bila to prava resnica. Vsaka 
oseba ve, da brez denarja se ne 
more ničesar kupiti in tudi pla-
čati se ne more nič. 

Za dobo dveh let njegove 
varčnosti je pa Euclid dobil do-

| ber ugled povsod in ako bo šlo 
tako naprej, ne bomo imeli zvi-
šanih davkov, nasprotno, skrči-
li se bodo. Vsak naj to' dobro 
premisli, da kaj je bilo in kaj je 
še lahko, če damo spet vajeti v 
roko tistemu, kateremu ste da-
li nezaupnico pred dvemi leti. 

i Mi ne smemo biti tako krat-
j kovidni, da bomo verjeli neka-
terim ljudem, kateri gledajo za 
osebno korist, ne pa za blagor 
nas vseh. Samo, da bi oni imeli, 
splošna publika jim bo pa de-
veta briga po volitvah. 

Ne dajte se potegniti za nos. 
Poslušajte samega sebe in va-
še srce, kar vam narekuje va-
ša pravična,, poštena slovenska 
duša. 

Vsa današnja administracija 
je izbrana iz dobrih, poštenih 

1 mož, dobrih gospodarjev, ka-
teri so se' pokazali, da jim je za 
splošno korist nas vseh živečih 
v mestu Euclidu. 

To pa pokažete s tem, da jih 
j ponovno izvolimo dne 7. novem-
bra. Njim dajmo priznanje za 
njih pošteno delo in dobro go-
spodarstvo mesta Euclida. S 

Vaši podpisani sosedje, 

JOHN IVANCIČ, 
20800 Miller Ave. 

LOUIS GODEC 
HENRY SINKOVIC 

ZADRUŽNI PLES IN O K T O B R S K A R A Z P R O D A J A 
PRI SLOVENSKI Z A D R U G I 

Potom dopisov in oglasa je . 
j bilo že naznanjeno, da se vrši j 
| velika razprodaja pri Slovenski j 
! zadrugi v Collinwoodu in sicer 

vseh treh trgovinah: 667 E. 
j ^ j n d St.; 16201 Waterloo Rd., 
lin 712—14 East 200th St| To 
j so zadružne trgovine, 
j Te trgovine so ene med naj-
| lepšimi in najbolj simpatičnimi 
| v naselbini. Notri so pa uljudni 
' delavci ali uslužbenci, ki vam 
j bodo postregli z dobrim in za-; 
| nesljivim blagom. 
j Zadnjo nedeljo vam je vsem ! 
I naznanil, tudi tistim, ki nimate I 
naših listov: Enakopravnosti, j 

: Ameriške Domovine ali Pro-1 
svete, tajnik Zadruge, Jos. Sis- j 
kovich na radio. V kratkem vam j 
je on pojasnil o celi stvari. Torej j 
sem gotov, da ste vsestransko 

| informirani! Najsi bo velike 
i razprodaje in tako tudi, da po-j 
j sta,nete, ako še niste, naš za-1 
j družni odjemalec in ako je mo-; 
j goče tudi delničar. 

Več ko nas bo,, boljše bo za ' 
'vse, za vas in za Zadružno pod-
| jet je. Pomnite, da z malo sku- i 
• pino se stori le malo; z veliko 
| skupino delničarjev in odjemal-
| cev se stori ali izvrši veliko. Tu-
! di pomnite, da potom splošne-
ga zadružništva, se bomo en-

i krat lahko gospodarsko osvo-
i bodili iz židovskih in oderuških 
| verižnih družb. 

Nobene besede ne rečem pro-
ti našim poštenim in doslednim 
domačim trgovcem, ki poma-
gajo tudi naši kulturi. 

To je, tisti ki res kaj poma-
gajo. Vsi taki trgovci naj živi-

jo med Slovenci, ne pa taki, ki 
prav malo ali nič ne pomagajo. 

Je tudi nekaj takih. 
Torej ogibajmo se verižnih 

trgovin, kjer nas ne poznajo 
drugače kot za naš denar, za 
naše "capake". 

Veselo znamenje je, da se 
zadnja leta širi zadružništvo 
bolj kot kdaj poprej, pa vsej A-
meriki, med našim narodom in 
v splošnem. Dobro znamenje je 
to. 

Prihodnjo soboto zvečer ob 
7:30 bo Zadružni ples. To men-
da tudi že veste in sicer v Dru-
štvenem domu na Rečher Ave., 
v beli Ljubljani, z dobro in o-
kusno večerjo. 

Da je izvrstna postrežba v 
vseh ozirih pri Zadrugi, pri ta-
kih prireditvah, to tudi vsi ve-
ste. 

Torej vsi pridite! 
Anton Jankovich [ 

Slovenske Sokolice se za-
hvaljujejo 

Da, vsem vam udeležencem 
in nam društvenim članicam, 
ostane dan 14. oktobra 1939 v ; 
prijetnem sporrinu. 

Naš zapisnik nam bo pa v j 
dokaz še za poznejša leta v zgo-
dovini! Vsi, kateri ste bili na 
naši veselici, boste priznali, ka-
ko se je vse vrtelo in koliko 
smeha in petja je bilo ob zvo-
kih naših vrlih mladih godbeni-' 
kov. 

Z mnogobrojno udeležbo ste 
nam pripomogli k prav lepemu 
uspehu in upajmo, da če bo le 

Ako ne privolimo v konferenco, nas bo Hitler prav tako 
popolno in kompletno prikazal svetu kot krivičnike, kot 
smo se za časa versajske pogodbe mi sami prikazali. 

mogoče vam in nam, da se vsej ni 
to ponovi zopet čez 12 mesecev.; c< 

Z darili, upamo, da so zado- ji 
voljni sledeči: štev. 1324, Mr. z; 
Stump, 1199 Addison Rd., radio d; 
svetilka podarjena od A. Grdi-
na Furniture Co.; štev. 1921, r< 
Mrs. Hrovatin, 1121 E. 66th St. b 
par Boudoir svetilk, podarje- v 
no od Norwood Appliance and 
Furniture, Sušnik in Bohinc;, t< 
št. 1990, Mr. Marbach, ena tona ; n 
premoga, podarjeno od the Mil-j t« 
ler Fuel Co. Mr. Marbach je po-. n 
daril darilo nazaj društvu, is-
krena hvala. Štev. 941, K. Tuc-
ker, Hough Ave., lepa brisača, « 
ročno delo naše neumorne čla-
nice Cecilije Šubelj; to je res 
naša zvezda; seveda je nje de-
sna roka tudi Frances Legat. ^ 

Iz Jugoslavije smo tudi pre-j d 
jele prekrasen namizni prt, — | r 

kvačkano delo, od n»iše ustano-,k 

viteljice in še članice Zofke Bir- jv 

kove. Draga nam Zofka, vse r 

i članice se lepo zahvaljujejo in s 

te krepko pozdravljajo. 
Še enkrat prav prijazna za- F 

! hvala vsem in za vse in na svi- d 

' denje zopet v letu 1940. 2 

! Za društvo Slovenske Sokoli-
ce, štev. 442 SNPJ — 5 

Ivana. 1 

F 
! Kazanje slik v S. D. Domu B 

i Prihodnjo soboto dne 28. ok- s 
tobra se bo kazalo v S. D. Do-
mu na Waterloo Rd. tri vrste v 
zelo zanimivih slik. Slike so sle- i; 
deče: 1000 čevljev iz proslave v 
minule otvoritve prizidka k S. j 
D. Domu; zelo zanimive so te | 
slike. Tudi smejali se boste, c 
posebno, ko boste videli, kako j. 
se je eden, drugi ali tretji zadr-

ža l pri večerji ali banketu. Te c 
slike so last S. D. Doma. Nada- { 
lje se bo kazalo še dvoje vrste r 
drugih slik in sicer 100 čevljev j 

i iz svetovne razstave v New g 
j York, in 100 čevljev iz Tivoli- v 
l ja, to je iz krasnega vrta v Ljub- \ 
jljani. 
I Te dve sliki (films) je iz pri- j 
jjaznosti daroval naš poznani in j 
'spoštovani rojak in stara kore- c 
nina Frank Birtich. j 

j Po kazanju slik bo ples in 
1 prosta zabava. Dobra godba. — c 
Pridite, ne zamudite. Žal vam € 

ne bo, če pridete, prijatelji le- i 
,pih domačih slik. $ 
! Na svidenje! 

J. A. član direktorija SDD ^ 

Kakšen je naš užitek . 

To ali slično vprašanje se \ 
sliši razmotrivati vsak dan med j 1 
ljudmi — vsak ima svoje mne- ! 

nje, svoje želje. Nekateri uži- i 
vajo pri pijači, pri jedi, v lju- i 
bežni, v lepoti narave in mno- ^ 
gi v lepem petju. 

Petje je moja slaščica, čim i 
lepše je, tem slajši je moj uži- 1 
tek. Med Slovenci v Clevelandu j j 
imamo lepo število pevskih s 
zborov, kateri nas od časa do s 
časa osrečijo z svojimi kcjncer- i 
ti in prireditvami. "Diadem" 
med temi zbori je gotovo meni ^ 
najpriljubnejši zbor, t. j. Samo- c 
stojna "Zarja". r 

; Ves čas od svojega početka | c 
pa do danes nas je ta. mogočni r 
zbor osrečeval z svojimi kon- r 
certi in operami. Ta sijajni in r 

! dovršeni zbor, ki se lahko pri-j s 
< merja ljubljanski Glasbeni Ma-; c 
tiči, nam podaja lepe opere in j t 
z vsako teh prireditev so si t 

i spletli nov lovorjev venec. c 
! Za mene je bila vsaka teh pri-
reditev nekaj posebnega, z ra- c 
dostjo se spominjam vseh teh ; r 
predstav, V mojem skromnem r 
življenju sem čula že brezštevi-
la oper in koncertov v Ljublja- J 
ni, Zagrebu, Dunaju', Trstu, j j 

i New Yorku, Chicagu in našem j F 
Clevelandu, vendar me ni nikjer' 
nobena teh prireditev tako ga- n 
nila, kakor kadar "Naši Zarja- j 
ni" izvajajo svoje. 

! Ne bom rekla, da se njih n 
tehnika kosa z velikomestnimi r 
rednimi opernimi zbori — ne, 
le Zarjani imajo nekaj, kar oni | 

lima jo — to je, da z dušo in sr-
em proizvajajo. — Iz glasu se 
im sliši čuteča duša, kako drhti 
;a uspehom, in to je kar se ne 
la z denarjem preplačati. 

Letos nam bo zopet ta izbo-
•en pevski zbor podal nekaj ne-
ješkega — Verdijevo "II Tro-
ratore". — 

Dajmo jim mi zadoščenje s 
;em, da jim napolnimo dvora-
io, saj oni nam bodo dali uži-
ek, katerega bomo pomnili še 
nnoga leta! 

A. R. 

Sv. Ciril in Metod, štev. 18, 
SDZ 

CLEVELAND, O. — V nede-
:jo 29. oktobra bo pomemben 
3an za članstvo društva sv. Ci-
rila in Metoda štev. 18. SDZ, 
iakor tudi za vse članstvo Slo-
/enske Dobrodelne Zveze in 
ravno tako pomenljivo za ves 
slovenski Cleveland in okolico. 

Dne 29. oktobra, v nedeljo 
popoldne in zvečer proslavlja 
društvo sv. Cirila in Metoda 
25-letnico svojega obstoja. Ka-
kor je že znano vsemu članstvu 
S. D. Zveze, si je to društvo pri 
sadnji kampanji "dobre volje" 
pridobilo s svojim delovanjem 
srebrno častno kupo, katero se 
bo na omenjeni dan oddajalo in I 
sprejelo. 

Kupo sedaj posedujejo Collin-
woodske Slovenke štev. 22 SDZ 
in v nedeljo popoldne jo bodo 
uradnice tega društva uradno 
izročile po gl. predsedniku dru-
štvu sv. Cirila in Metoda na o-
dru S. N. Doma na St. Clair 
Ave. 

Popoldanski program na ta 
dan bo jako pester in zanimiv, 
pri katerem bo tudi sodelovala 
mladinska godba fare sv. Vida. 
Nastopijo tudi članice Častne 
straže, ki bodo pokazale lepe 
vaje v korakanju in kretnjah, 
kako znajo izvrstno stopati. 

Nadalje bodo pevci društva 
Modern Crusaders štev. 45 S. 
D. Z. zapeli nekaj lepih pesmic. 
Saj jih poznate, kako lepo za-
pojejo, da se kar srce topi. 

Potem naj še omenim, da na-
stopite sestri in zapojete v du-
etu, par mičnih v srce segajo-
čih pesmic s svojimi ljubkimi 
glasovi. 

Naš poznani in priljubljeni 
radio kvartet tudi nastopi in bo 
s svojimi veličastnimi glasovi 
zapel nekaj lepih pesmic. Saj 
vendar tako ubrano zapojo, da 
bi jih vedno poslušal. 

Dorothy Gustinčič, članica 
mladinskega oddelka, bo dekla-
mirala tako ganljivo, da bo pri-
vabila solze v oči. 

Med koncertnimi točkami pa 
nastopijo razni govorniki, ki 
bodo pozdravili občinstvo ter v 
jedrnatih, pa tudi v šaljivih be-
sedah povedali pomen slavno-
sti, kakor je 25-letnica, ki se 
praznuje samo enkrat. 

Torej, cenjeno članstvo S. D. 
Z. in ravno tako tudi ostalo 
cenjeno občinstvo je prav vljud-
no vabljeno, da prihitite v ne-
deljo 29. oktqbra v S. N. Dom 
na St. Clair Ave. Posebno važ-
no pa je to, da je vse gori ome-
njeno popoldne popolnoma pro-
sto vsake vstopnine. Samo pri-
dite in zabavali se boste. In 
tam, no ja. v prizidku se vam 
bo postreglo z vsemi mogočimi 
dobrotami. 

In naj še na kratko omenim, 
da zvečer okrog osme ure se 
pa prične v avditoriju S. N. Do-
ma prosta zabava in ples. 

Igrala bo izvrstna godba Fr. 
Jankoviča orkestra, kateri igra-
jo za mlade in stare, da kar 
pete privzdiguje. i 

Vstopnina za zvečer je prav 
malenkostna, samo 25c. 

Torej še enkrat opominjam 
in vabim, da gotovo pridete na 
našo 25-letnico društva sv. Ci-
rila in Metoda štev. 18 SDZ. — 

Na svidenje! 
Fr. Sodnika r, predsednik 

"Kanarski" priredijo . 
"Mavrico" 

November (listopad) se 
ža in ž njim velepomemben 
sec v zgodovini Mladi j 
pevskega zbora "Kana«® J 

V tem mesecu, in sicer ^ 
deljo dne 5. novembra bo* , 
nareki praznovali peto o 
co obstoja. ^ s 

Skozi pet let so se K»* 
pridno učili in skusali s * ^ 
ti, igrami in zabavami z £ 
jim petjem razveseljevat^. ^ 
vanski narod in vedno so . 
li biti v ponos naselbini ^ 
trovem". % ||fll 

Deloma moram reci, 
mladi pevci in pevke ^ f ^ 
svoj cilj, namreč v tem, ^ . 
si pridobili lepo število ^ ^ 
prijateljev in eenitelj^^ ^ 
petja, četudi so bin ^ ^ 
drugim, takorekoč, trn•• * , 

In če tudi niso b"1 ^ t * t| 
deležni pisane pohvale,«< -t -
neštetokrat slišalo P 0 "^ / 1 

raze njih slušalcev. I* ^ 
je število staršev, ki ^ ^ ̂  
rili za obstanek in t 0 

rili, da bo mogoče z ^ 
dan 5. novembra kot F, . 
pevski jubilej "KanarcK . r j 

Ob tem času s e f j ^ t 1 

mestno, da omenim, ^ ,, 
! Kanarčkih mnogo zasl ^ # • ; 
sednik Martin Mirte!i. ^ J 
nar in trud ne pome11 

za njega, ako se g1"® M ! 
tega zbora in to jê  _ ^ ^ \ 
več kot v enem slučaji- ^jf 
čan naj bo, da se J 
vedajo njegovega z v e . V . 
vanja, kot se zavedaJ^ ^ * 
požrtvovalnih staršev 
teljev. . jijftM 

Zato se Kanarčki ..{Pff 
dne 5. novebmra to s 
obletnice častno i z v r ^ j 0 d ® 
s prvovrstno P r i r e d J l ^ i 
žejo, da ni bil trud Pe - 1 
man. j _ ^an^.l, 

Pevovodja je Prl ,ell in J, ̂  
! spoštovan in priljuM ^ ^ 
i goče prav zato so sv •J 
j vlogo še vedno dob1' A 
Kot so skušali biti v .ff PrJ 
nos naselbini, starše 

I . . J : ved11 i 
! teljev, so se tudi v .. 
biti v ponos Pev°v0 % n ^ 

Za njih t r u d p j e ^ t j « 
vdvodja, Louis Seme |. , 
daril in jim i z p o l n i l ^ 
štirih let in to s tem, ^ J 
sal in uredil spevo ^.^P1 

co", ter jim jo pokl° 
obletnico. $ ' ^ 

Kanarčki d o u m e ^ ^ ^ 
potrebno žrtvovati K, 
in da je dosti dela P ^ 
vek spiše in uredi *>f i0 si 
obenem še skompo"11 

več pesmi. : 
+ ,di da nl J \ 

Doumnevajo tudi.^ , p«,. 
bo denarja, da b» * » ^ ^ 
čati pevovodju f V \ 
delo in tako bodo ^ t 
zati svojo hvalef 
tem, da dobro nasi ^ 
ge in kolikor mogo^ ^ 
njeno doprinesejo c 
vo. npVoi^, ' 

"Mavrica" je ^ ^ J ^ 
dejanjih in vsebuje ^ 
veselje. (Vsebino , > ( ,, 
opisati prihodnji dBfl.y 
pa je da r e z e r ^ i ^ ,, 
vembra za nuav ^ , . 
zbor "Kanarski" inrico"' j ^ 
gledat krasno "M!lV J t 

j Pozdrav Ančka f ^ \ 

! Barberton, O. — urf J 
nič, star 50 let, se 1 j e jt f , . 
poru na obtožbo, ' ^ t j * 
na Martina K u ^ v ^ ^ 
nil na glavi. K u m ^ ^ i K 
niči, kjer so mu izt A 
iz glave. - ^ 

| Z a f l n o l n t m e i n o ^ / * 
| »« FUR-COAT, <**>Mit . 
^ m» Iz tovarne »e ^ 

Benno B. 
1034 J 
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' Glavni o d b o r : ' 
I 2e»« izkoristi \ Predsednica: FRANCES CANDON, 1058 E. 72 St \ § 
t mobljeno \ Podpredsednica: PAULA KLINC J M v ^ J ^ l i ' 
1 ^bodo pravil- 5 Tajnica: MARY DURN, 15605 Waterloo Rd. \ [[ - * ' j | 
' »» korakaj \ Blagajničarka: ANA ZAIC \ |j 
je ? duhorn časa j Zapisnikarica: LEOPOLDINA VOZEL j j ^ g g P |j-

naprei-' | Nadzorni odbor: | ^ I f J j F | 
^ ^ ^ ^ AGNES JERIČ, FRANCES GORJANC, MARIAN L ^ ^ ^ J , 

rsAorlELi 
i* Urednica: MARY IVANUSH 

N E P R I S T R A N O S T 
tel lrSem n a S°tove organizacije, ali gotove države, 
član o s e b a gotovo svoje nazore, svoje prepričanje in ker me 
Ho J"0 orSanizacije postavilo na vodilno mesto, je neizo-

s e več ali manj pripisuje iste nazore in cilje tudi moji 
^ac iji ali recimo državi. 

I °£°krat čujemo pri društvih in danes beremo in slišimo 
!He 0 nevtralnosti in nepristranosti z ozirom na kaotične 
fe ^vroPi> toda popolne nepristranosti najbrže ni in je 
H . n e more. Dokler si živ, dokler imaš oči, ušesa in ra-
'8ttati ^aSa t e b o nekaj več ali manj vleklo, na eno ali drv-
êdt V s e °dvisi od tvoje vzgoje, čustev in razsodnosti. 

H) s e dajo nekateri ljudje jako hitro prepričati, da 
L ' c rn° in obratno, pa so drugi zopet trdovratni in vztraja-
y °3em, tudi če bi vedeli, da imaš ti prav. 

Ho Senas'^ °žjih domačih razmerah smo že dostikrat opazili, 
istj nas je skušalo pod plaščem te toliko opevane nepristra-
l i ^ a v n o Potegniti v močvirje neznačajnosti, brezbrižno-
•Sjj acnosti. Toda navadno smo nevarnost pravočasno opazi-
w/^Pristranski človek sploh ne more ničesar delati, je živ j 
Vm^ s e zSane> stopi na desno ali na levo stran in je to-

'"fciat n a Š i o r S a n i z a c i j i Progresivne Slovenke moramo ved-
t̂er '' z a v z e m a m o v gotovih vprašanjih definitivno sta-

Pto ^ n i i c^ar ne dovolimo izigrati od zapeljive besede "ne-
fc T™." Če 

se je včasih tudi težko odločiti, toda treba jo] 
\ 2adevo premisliti in pretehtati ter napraviti odločen 
\ i i e d n 0 s e zavedamo, da je nepristranost le vada, ali di- i 
Ki j S Pomočjo katere prihajajo navadno ljudje s slabimi a 

bl zasejali med vami mlačnost in indifersntnost, na- ( 
loj e v takem ozračju padati zanimanje in sledi neizogiben < 
&ojm i 

f h 8 i ? Se torej vsepovsodi nepristranskih ljudi, rešpektiraj- s 
Nhi neSa, ki odkrito ookaže svoje mišljenje, tudi če se 1 
L Ja z nami. , ~ •< 
m - » » . 

i Razstava ročnih del med ameriškimi | 
Slovenkami J 

V a 10-» H . in 12. novembra je pod pokrovitelj-
, ^ r°žka št. 2 Progresivnih Slovenk ter je spojena 
^ Ustavo Jug. Šole Moderne Umetnosti SND 

S j e s i v n e Slovenke Amerike bomo odprle meseca novem- i 

^ v k *laZstavo ročnih del v spodnji dvorani SND novo po-
i ^ i ^ K n e m r a z v ° j u ameriških Slovencev, oziroma Slo-1 
i S pr 0 st°Piie ob tej priliki slovenske prišeljenke v -
K , 6 * * * * javnost, kot samostojen ustvarjajoč faktor, j, 
V slr°čnih del bomo dejansko dokazale, kako velik delež 
h ffaz°Venska ž e n a k naši kulturnosti. Saj kultura ni lei] 
i fUo^ ' j e n e k aJ konkretnega, nekaj dejanskega. Lepo ure-;. 
\S d h r v l a d a s n a g a r e d ' i z k a t e r e g a d i h a s k r b n a r 0 " j 
k" kultu g o s P ° d i n j e je važen činitelj ali doprinos h na-j, 

j f delo J1?80- B a š nai oc ove umetnine, njegovo ročno in j 
i \ % ;h razbrati poznim rodovom, njegov značaj, tež- : 
iKT^- ' ' 

razstavo hočen.o doseči več smotrov. Prvič želi-
TO^im ^^ •'avnos t i- Jtako lepa in raznolična ločna dela so 
fr'.|,; ̂ irrio0<itm z a stenami številnih domov naših rojakinj. 
A Sil , d a se s tem vznodbudi in navduši za lepo umet-

2av e l še ostale žene in dekleta, ki se morda do sedai 
JlV^stv i e l eP° t e in z.-.doščenja, katerega dobimo od te 
fPp ' l>filiuVanja o b prostih urah in, tretjič želimo dati naši 
i f i t * R a b a v i t i s i božičnih daril za svoje drage iz naše1 

T H ^ ^ f 1 1 n a " b l d g a j n o ' P r iJa t e ' j e Pa prijetno pre-1' 
( | S ^ S t a y a raznoličnejša in zanimivejša, je spojena sku-, 
>1 U H ^ s l i k učencev Jugoslov. Moderne Umetnosti SND i 

^ k Ho v r: Gregory Porušek. 
2 ši C°r°v in mnogo prostih ur so posvetile članice 

hVunJu, pletenju in vezenju tekom zadnjega poletja. 
' ^ i V ^ s 1 P°žrtvovalne i a so bile sledeče Ranice: Mrs. An-
A > , ^.^gUKta Frančuškin, Mrs. Anna Grill, Mrs. Fran-

^ r a r y Mahnir, Mrs. Frances Candon, Mrs. Rose j 
' . °sephine Tratnik, Mrs. Cecilia Subelj in Mrs. 

/ S i ^ i d r 0(lelovalo je aeveda še mnogo drugih članic, ki 
W ' V ^ °ačin pripomogle, da bo razstava tako bogata 

/ ^ ' U l t e i e ' k i ae iiiso toliko udejstvovale, pa so že in 
A C S t 0 ; prihodnjih dneh poklonile lastna ročna dela v 
$ , C 0 55abe.aj° v k°rist l<rožkove blagajne ter bodo njih ime-
»t 'Zfed Z e n a i n objavljena po prireditvi, 
i / V g a i n jako lepega si je omislila Mrs. Tratni-
/ 1 VV ega e l y v i l e je izdolala krasne platnice za prvi letnik 

V^Vi. ^'ashika, katerega je poklonila krožku ter bo tudi 
/jj, ^^Hi^j 
/ s°delovanje so obljubile tudi članice ostalih 

Collinwoodu, Euclidu in pa mlade članice 
' V * ^ S° oblJubile poslati v razstavo dela svojih čla-

i V 6 5 'gt-ali,""0 i n b o d o P o k l o n i l e k r ažku št. 2 cel šivan cir-
> IJjo^ev C k e za male in velike! 
J ]| V M o v r a t Z s t a v e bo v petek ob 5. uri zvečer. V soboto in 

Vopj , 1 1 °tvorjena od 1. ure popoldne naprej. V sobo-
I 1 ^kom večera pevski talenti lokalnih zborov, 

ČESTITKE! 
i Kratek ogled ročnih del, 
1 ki bodo razstavljena tekom A 
J 10., 11. in 12. novembra v fi 
J Slov. Nar. Domu nas je 8 

tako prijetno presenetil, da S 
smo sigurni, da bo razsta- » 

J: va uspeh prvega reda. Saj 
J: imamo med nami prave u-
J metnice v pletenju, šivanju j 
{: in vezenju. Fino in preciz- * 
J: no delo je v čast članicam, iS j 
2 ki so se največ udejstvo- g1 

i vale pri šivalnih sestankih, j? 
\ kot tudi celotnemu krožku ij' 
j št. 2, ki si je omislil in iz- ;5j 
< vedel načrte za to zanimi- :{j 
1 vo in svojevrstno razstavo \t \ 
* med nami. 
2 g 
f Prejmite torej iskrene :5i 
j; čestitke od strani uredni- :j'j 
ji štva! 

• . 

NAŠA KAMPANJA 
- , i 

S prvim oktobrom se je pri- j 
čela pri vseh naših krožkih ži-
vahna kampanja za nove člani-' 
ce. Članice, ki ste odlašale dose- J 
daj, sklenite še danes, da pri-
peljete na prihodnjo sejo va- j 
šega krožka vsaj eno ali dve j 
kandidatinji. Čim bo kampanja 
v polnem teku, bomo lahko me- i 
sečno poročale, koliko članic je j 
katera vpeljala. Razvile bomo 
tudi lahko tekmo med krožki, 
kateri bo najbolj napredoval vi 
tej kampanji. 

Torej na delo! 

URADNICE 
KROŽEK ŠT. 1, Cleveland, O. 
Pred.: Mary Furlan. 
Podpreds.: Anna Zaje. 
Ta j .-blag.: Marij Kaferle, 1S807 
Keewance Ave. 
Zapis.: Marion Bast tel. 
Nadzornice: Frances Wolf, 
Sophie Per sin, Mary Koželj. 

KROŽEK ŠT. 2, Cleveland, O. 
Preds.: Cecelia Subelj. 
Podpreds.: Anna Grill. 
Taj .-blag.: Mary Zakrajsek,' 
1038 Addison Rd. 
Zapis.: Anna Belle. 
Nadzornice: Mary Mam, Jose-
phine Skrbar, Agnes Jeric. 

KROŽEK, ŠT. 3, Cleveland, O. 
Preds.: Frances Gor jane. 
Podpreds.: Frances Tegel. 
Taj. : Frances Julalija, 832 E. 
209 St. 
Blag.: Mary Noč. 
Zapis.: Louise Krasovec. 
Nadzorni odbor: Mary Mezgec, 
Mary Strekal, Frances Rottar. 

KROŽEK ŠT. 4, Tire Hill, Pa. 
Preds.: Frances Basic. 

j Podpreds.: Anna Pike. 
Taj. : Mary Cherry, Box 133, 
Tire Hill, Pa. 
Blag.: Delia Skala. 
Zapis. : Mary Simar. 
Nadzornice: Mary Skufca, 

Francos Strel j. 

KROŽEK ŠT. 5, Conemaugh, Pa. 
Preds.: Mary Zabric. 
Podpreds.: Anna Gabrenja. 

kot Soc. in Sam. "Zarje," ter zbora "Sloga." V nedeljo zvečer pa 
bo k zaključku velika plesna veselica. Vstopnina je malenkostna, 
samo 10c. Ves čas tekom priredbe, bodo postregle članice poset-
nikom z dobro kavo, domačim pecivom in okusnim prigrizkom. 

Ker vlada za to prvo razstavo nenavadno zanimanje v na-
prednih krogih vsega slovenskega Clevelanda in okolice, se nade-
jamo velikega uspeha in vam kličemo: na svidenje 10., 11. in 12. 
novembra v spodnji dvorani SND na 6417 St. Clair Ave. Na po-
set vabimo tudi zavedne Slovence in Slovenke iž bližnjih naselbin. 

Taj. in zapis.: Angela Mele, 155 1 
Main St., Conemaugh, Pa. ,i 
Blag.: Jennie Koss. ; i 
Nadzornice: Terezija Jernejčič, i 
Mary Čuk, Mary Fink. j 1 
Pros, odbor: Mary Modic, Ur- i 
sula Tursič, Leopoldina Podpoj. 

KROŽEK ŠT. 6, Cleveland, O. 
j Preds.: Vera Candon. 
j Podpreds.: Mrs. A. Garbas. 
Taj. : Olga Mam, 1248 Norwood ! 
Road. 

i Zapis.: Joyce Gorshe. 
j Nadzornice.: Nellie Stritof, Ce- I 
j lia Stritof, Agnes Jeric. 

i :j 

j Sodnik Joseph Ackerman se j 
^priporoča, za .lvoi tev ^ : | 

Neprestane kritike na sodni-, ! 
ka Josepha Ackermana v lokal- :ij 
nih listih so brez podlage. On je s 
najbolj človeški in sposoben 
godnik na mestni sodniji. Sod-
nik Ackerman je prakticiral v i| 
Clevelandu kot advokat 25 let; 
je bil izvoljen petkrat kot sena-1 
tor v Ohijsko legislature. On je jij 
vedno zagovarjal ljudske pra- j :| 
vice pred priviligiranimi grupa-1 

mi in interesi. On se je bojeval 
z listi, advokatsko zvezo, Citi- j 
zens ligo in drugimi, ki so kon- j || 
tralirane od Trgovske zbornice. I 
V vsem času, odkar je sodnik, j;] 
ni še nikdar poslal obtoženca za : i| 
prvi prestopek v ječo. Sodnik 
Ackerman je tisti, ki je prvi u-
kazal zavreči voznikom stare, 
nevarne avtomobile, ki so ogro-
žali promet na cestah. 

Urednikova pošta 
Krasan uspjeh Crkv. Kon-

certa Hrvatske župe Sv. 
Pavla u Clevelandu 

U nedjelju Oktobra 22. o. g. 
priredio je crkveni pjevački 
zbor svoj godišnji koncerat i 
zabavu u korist crkve i škole. 

Koncertom je upravljao uči-
telj glazbe i organista crkve sv. 
Pavla g. Frank Vauter, te go-
spojica Margareta Auliva prati-
la s glasovirom a zabava i ples 
poslije koncerta rukovodjeni si 
brigom i marom samog pjevač-
kog zbora. 

Sam program koncerta bio je 
: kombiniran iz hrvatskih narod-
i nih melodija i modernih *glaz-~ 
benih napjeva. Svaka pjesma 

I pjevana ili u muškom, ženskom, 
mješovitom zboru ili po solisti-
ma bila je precizno izvedena, 

i skladna, ugodna, lyvatskom o-
! sječaju blaženi trenutak i ushi-
čenje, a brojnoj publici posebni j 

• duševni užitak. 
i Napose mi je ovdje istaknuti i 
pjesmu "Izgubljeni cvijetak" od 
V. Vodopivca. , 

Ova melodija je ponijela 
|čovjeka u više sfere i potresla 
sa svakim titrajem čovješke du-

j še. 
j Spremni i vješti pjevači sa 
čistim i milozvučnim glasovima 
a napose daroviti glazbenik g. 
F. Vauter kao zborovodja — ne-
ka budu s potpunim pravom 
zadovoljni i ponosni radi svoje 
spreme i glazbenog znanja, jer 
su zaista prodičili župu i sebe, 

• a publici pružili ugodni duševni j 
i užitak. 
1 Za vrijeme koncerta i zabave j 

lijepo je pozdravio mnogobroj-
ne župljane i goste domači žup-
nik father J. Mišic, a sa poseb-
nom radošču prozborio je i čes-
titao svome omiljelom crkv. zbo-
ru. 

Još je govorio gradonačelnik i 

Harold H. Burton i u svojem 
govoru čestitao pjev. zboru, što 
i on svojom lijepom skladbom 
sudjeluje u širenju kulture i 
prosvjete grada Clevelanda. 

Glazbena umjetnost jest ve-
liki činbenik i propagator sv. 

Vjere i narodnosti, pak zato ni 
jedna žrtva nije prevelika po-
svetiti sve svoje duševne sile i 
sposobnosti tom božem i narod-
nom dobru. 

Čestitam! 
Dr. Nikola G. Puharic 

40ta Obletnica Razprodaje 
THE MAY CO S BASEMENT 

Mi damo Eagle znamke 

J | | NENAVADNO! 
Važen prihranek na lepih 

Suknjah j 
WK nHBft 0 S kožuhovino obrob- A M 

{•'% 1 jene dress suknje / • » » i 
v • N e o b r o b l J e n e I / I • / / 

l B i | | jjjU^- sport suknje I m—Mm ' ' 
^ B S « i. • Neobrobljene M 

^ dress suknje 

l l f l g f i f i f ^ Lepi novi 1940 modeli! 
mW^mM^mm . 5 

Gotovo si želite vse prednosti te denar-prihranjajoče priložnosti. J 
M m I ^ m B I Eksvi6itivno prikrojene zimske suknje... katerih večina so t 

obrobljene z resnično dragoceno kožuhovino. Smart novi rokavi i 
fcUj^^p^^^^^^^S in ramena... Superbne... izborno prikrojene in šivane. In v * 

barvah kakoršne si želite. Mere 12 do 20 za dekleta in 38 do 44 f 
•k za ženske. 

DRAŽJI KOŽUHI j 
Razkošna kožuhovina... _ { 

• krasno izdelane po vodil- j l l t^^^l t 
ij .-'i ' ' ' f y r x ^ ^ ^ / ^ ^ B k i ni modi. Vsaka suknja v V ^ k ' jHa 
C tej prednostni skupini 

H i izdelana za dražjo pro- ^ ^ L ^ ^ P 
dajo. Mere za žene in t 
dekleta. 
Rabite naš "Deferred Payment Plan"... Malo predplačilo, ostalo, j 

Malo predplačilo drži ^ r e , n o s i t e suknjo' na lahke pogojc in majhen "carrying \ 
suknjo V "will call." The May Co. Basement 

Prihranitev denarja, UGODNOST 
s PLINSKIMI grelci 

® Dobi se plinske grelce vseh j H ^ k - ' ^ ^ l V . ' l 
velikosti in za vse namene. Sko- I K ^ • t V ^ I 
raj ni konca grelskim proble- V'.C \|| | H 
mom, za katere nudijo ti grelci , ^ 
pripravni in ekonomični od- j ^ M S ^ f c ^ ^ v ^ f B 

"Radiant" plinski grelec je I 
en primer. Mnogo izmed teh ^ ^ ^ B J S S y / • /^\ V 
pride v krasnih artističnih na- / i j ^ M H H l V / J - C ^ L ^ ^ 
črti h; toda ne glede na oblike, / j i J U S l ^ M H H 
vsi so enako močni in zanesljivi ^ 

Grelec s cirkulacij sko napra- ' j p ^ ^ J ^ ^ S 
vo za večje naloge, je v principu J B m T * » ^ K ^ * l H H 
sedaj združen z vročino odbija- w£am 
jočo in cirkulacijsko napravo ^ ^ R H f e M ^ ^ ^ ^ n ' ^ p ^ 
obenem. Dobijo se v merah za ^ H ^ T O V v H ^ H 
gretje ene sobe, ali več sob, po- IP / j ^ W ^ ^ B B B l 
go j no, da so vse sobe v eni legi » S i I p i p i 
in tako aranžirane, da je to p ^ M l i U^j P ^ n | " — . ! 
vrstno gretje praktično. Naši s V K E B h " ^ 
. v . .. , . J . H| M H A , — . 
inženirji za gretje so vedno pri- j||lj||| Eg 

, pravljeni, da vam podajo izku-
šen nasvet. SI 

Za še večjo trgovsko ali indu-
strijalno gretje je nadglavni 
grelni unit zelo primeren. Eden 
ali več od teh bodo greli vsako- | ^ | 
vrstne prostore zanesljivo, eko-

Kakoršnakoli naj bi bila po-
treba gretja z plinom, smo vam 
na razpolago s poštenim nasve-
tom, katere vrste grelec je za 
vaš slučaj najprimernejši. 

THE EAST OHIO GAS CO. 
MAin 6640 

D I I N za štiri Gretje hiše * Gretje vode 
• L i l i velika dela Refrigeracijo • Kuhanje 
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i Miroslav Malovrh: «9 

V STUDENTOYSKIH ULICAH 
LJUBLJANSKA POVEST 

Guvernanta je prinesla juži- l 
no za dečka. Mali grof ni sko- i 
ro ničesar použil, Franek pa se 
skoro ni upal jesti. Tako lepih r 
skodelic ni še nikdar videl in j 
niti sanjalo se mu ni, da je na 
svetu toliko sladkih stvari, kot 
jih je sedaj videl pred sabo. Ko , 
je pil kavo s smetano in jedel c 

razne slaščice, se mu je zdelo, ' 
da uživa nekaj nebeškega. Pri 
vsakem požirku je z ganljivo t 
hvaležnostjo pogledal grofico g 
Lici in kadar je bila blizu nje- 1 
ga, se je s prsti rahlo dotaknil r 
njene obleke, prav kakor bi se p 
hotel prepričati, da je to živo r 
bitje in ne samo krasna prika- r 
zen. s 

Po južini je guvernanta raz- ' 
kazala Franeku igrače malega ^ 
grofa. Pokazala mu je marijo- ^ 
netno gledališče, razpostavila „ 
pred njim svinčene vojake, ko- ^ 
njenike in pešake, cerkvice z 
zvončki, različne ure z godbo fc 

in vsakovrstne druge stvari. 
r 

Franek je gledal in strmel; ves ^ 
se je tresel in se komaj upal 
dotakniti se teh krasnih reči. ^ 
Pozabil je popolnoma na male- ^ 
ga grofa, videl je samo te igra- ' 
če. Pred njim se je v tem hipu 
odprl nov svet neskončno lepih " 
zabav in užival je, kar mu je po- ^ 
nudil trenotek, da ga je mali 
grof kar strme ogledoval, saj 
njemu te igrače niso nikdar na-
pravile toliko zabave. 

Ko se je začelo mračiti, se je 
Helena odpravila domov. Fra-
nek bi bil rad še ostal, ugovar-\ 
jal je celo svoji sestri z nena- j 
vadno svojeglavostjo, a njen o- | 
stri, temni pogled ga je prema-
gal. Vdal se je, a z nevoljo. V 
tem trenotku bi bil svojo se-
stro prepustil malemu grofu, če 

V najem 
Odda se v najem odrasli dru-

žini ali dobrim pečlarjem 3 sobe. 
Kdor želi, naj se zglasi na 
1114 East 77 St. 

Delo išče 
Žena, vdova srednje starosti, 

išče delo za pomagati v restav-
rantu ali pri družini. — Za na-
slov vprašajte v uradu tega li-
sta ali pokličite HEnderson 
5311. 

Proda se 
Proda se gostilna s D—5 do-

voljenjem. Dober prostor. — 
Za naslov se pokliče KEnmore 
6893. j 

I August Kollander 

6419 ST. CLAIR AVENUE 

T Slovenskem Nar. Doma 
PRODAJA parobrodne listke za 

vse prekomorske parnlke; 
POŠILJA denar v staro domo-

vino točno ln po dnevnih ce-
nah; 

OPRAVLJA notarske posle. 
Kollander Ima v zalog! tudi ju-

goslovanske znamke. 

NEVERJETNO PRENEHANJE 
REVMATIČNIH BOLEČIN • 

Nikar po nepotrebnem ne prenašajte 
bolečin v kitah. Na tisoče ljudi je 
bilo nepričakovano rešenih revmatič-
nih bolečin, bolečin v kitah in zgibih 
s priprostim drgnjenjem s Pain-
Expeller-jem. To nenavadno zdravilo 
naglo pomaga. Do sedaj je it bilo 
prodanih nad 17 miljonov steklenic. 
Kupite Pain-Expeller. Zahtevajte 
Pain-Expeller s sidrom na steklenici. 

»H 

bi mu ta dal nekaj svojih igrač 
in svojo lepo mamico. 

Molče je Helena peljala Fra-
neka domov. Vso pot nista iz-
pregovorila nobene besede. 

Kakor bi bilo solnce, ko je za-
tonilo, poneslo s seboj vso sre-
čo, ki sta jo še uro poprej ime-
la v svojih srcih. 

Helena si je, videč Franeka 
tako molčečega in zamišljene-
ga, bridko očitala, da ga je pe-
ljala k malemu grofu. Zakaj 
mu je povedala, da je grofica 
poslala povabilo? Samo iz last-
ne ničemurnosti, samo da bi 
mogla sama zopet h grofici in 
sedeti pri njej, zato ni posluša-
la glasu razuma, ki ji je vele- j 
val, naj pusti Franeka doma. 
Kako hudo mu bo zdaj, ko bo 
moral zopet živeti v domači rev-
ščini, ki jo je doslej lahko pre-
našal, ker ni poznal ničesar te-
ga, kar imajo premožni ljudje. 

Franek je zopet, videč Hele-
no, ki je stopala pred njim in 
vodila njegov voziček, delal ne-
prestano primere med Heleno in 
med grofico Lici. Bolelo in jezi-
lo ga je, da je Helena tako ubož-
no oblečena in da nima nobe-
nega lišpa in zdelo se mu je, da 
je prav grda in da je ne bo mo-

gel več tako rad imeti, kakor j 
poprej. 

Naposled je Helena zavila v 
Študentovske ulice. Gredoč mi-
mo skupine dijakov, je čula be-; 
sede: "Bernard bo danes zopet 
pijan," a ni se zanje zmenila, 
morda niti razumela ni, kaj je 
bilo ž njimi povedano. 

Pred hišo je stala soseda. Ča-
kala je že dobro uro, da bi izve-
dela, kako je bilo v hiši grofice 
Lici, a na svoja vprašanja ni 
odgovora dobila. 

"Trudna sem na smrt," je re-
kla Helena, "jutri vam vse po-
vem." 

Nesla je Franeka na posteljo 
in se potem naglo razpravila, 
kajti treba je bilo pripraviti ve-
čerjo za očeta. Ostala je celo u-
ro v kuhinji. Ko se je vrnila, je 
čula s postelje tiho ihtenje. 

"Franek — kaj ti je?" je 
vprašala. 

Dečko se jo je oklenil z obema 
rokama: 

"Helena — ne bodi huda, saj 
i te imam čez vse rad." 

Torej bi ti ne menjal z ma-
lim grofom?" 

"Ne, ne, Helena, samo pri te-
bi hočem biti." j 

Poljubila ga je tiho in v nje-

j no srce se je zopet povrnilo ve-
| selje. i 

VI. 

Margareta grofica Lichten-
berg, rojena baronica Plass, 
najboljša prijateljica grofice 
Lici, je stanovala na gradu v 

j Rakovniku v prostovoljnem 
| vdovstvu. 

Njen mož je služboval kot 
cesarski oficir v Veroni. Dokler 

! je prebival v Milanu, je bila nje-
i gova žena rada pri njem, kajti 
! veselo, razuzdano življenje mi-
lansko ji je močno ugajalo. Uži-
vala je to življenje tako, da je i 
notri na Kranjsko prišel glas o | 
njenih ljubavnih dogodkih, in 
ljudska govorica je vse dogodke 
tako razpihala in povečala, da 
so se križale pred njo pobožne 
in nepobožne ljubljanske gospo-
dične. Ko je pa bil njen mož 
premeščen na višje mesto v dol-
gočasno trdnjavo Verono in je 
nikakor ni hotel pustiti same v 
Milanu, izprosila si je od njega 
"dopust" za nedoločen čas in se 
je nastanila na gradu v Rakov- 1 

niku, kjer je bila vsled bolehno-
sti kmalu prisiljena ostati dlje, 
kakor j"e iz začetka nameravala, 

j Na ljubezenske doživljaje, ka-
kor v Milanu, sedaj pač ni bilo 

več misliti, a življenje je grofi-, 
co Lichtenberg še vedno veselilo, j 
Plesati ni smela več, a prišla je 
vendar vsak ples gledat. Kadar 
pa ni bilo nobenih zabavnih pri-
redb ,je vabila k sebi znanke in 
znance, zlasti grofico Lici in ba-
rona Spinettija, s katerim je bi-
la znana še iz Milana. 

Globokoumni ti pogovori, ki 
so jih imeli pač niso bili, da, niti 
posebno pametni. Grofico Mar-
gareto in grofico Lici je družila j 
najbolj lastnosti, ki sta j o sicer j 
pred ljudmi kolikor toliko pri-

. j 
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V blag spomin 
ob prvi obletnici, kar je 
umrl naš ljubljeni soprog 

in dobri skrbni oče 

John Bozic 
i • 

Preminil je 26. oktobra, 
1938 

j Kako žalostni so dnevi 
odkar Te več med nami ni 
Ljubi soprog in dragi oče 
spomin na Tebe pa bomo 

j ohranili 
v naših srcih vekomaj. 

Žalujoči 

Gertrude, soproga 
Albert, sin 

Christine, hči 
Ceveland, Ohio, 2G. oktobra, 1939 
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CENE MOŠTU DANES 
CONCORD, sod ......$12.00 
BELO, sod 18.00 
POL BELO, POL CONCORD 15.00 
SODI OD ŽGANJA, po 150 

MOŠT IZ GENEVA — GROZDJA 
JOSEPH COHODAS 

1052 East 62nd St. HEnderson 9309 

krivali, namreč frivolnost. Obe 
sta se najbolj zanimali za lju-
bezenske škandalčke, ker sta obe 
stali na stališču, da je uživanje 

e edini namen človeškega ži# j 
- nja in da je ljubezen najsWl 
e vseh užitkov, 
e (Dal)e sledi.) 

S L A V N O S T N A O D P R T I J * 
V PETEK IN SOBOTO 27. in 28. oktobra 

G O R E N C U 
7508 ST. CLAIR AVE. 1 

PRIPELJEMO ZASTONJ NA DOM 

ENdicott 9186 

POSEBNI NAKUPI Z A T A D V A DNEVA 

Pridite gotovo pogledat to novo trgovino-

TOILET TISSUE, 1000 sheets 
MORTON'S SALT, Iodized 2 z" ]Jt 
ROMAN BEANS, novi 2 l b 8 ' L 
SAUERKRAUT, 3 No. kante 
PURE CANE SUGAR, 10 lb. bag ' \t 
P and G SOAP 2 *\ic 

FELS NAPTHA SOAP 6 z % j 
PEACHES* 2Vz can J 
PURE GRANULATED SUGAR, 25 lb. cloth bag * 

Z N I Ž A N E C E N E | 
TOBACCO — ALL POPULAR BRANDS I 

10c TOBACCO .... 8c Prince Albert and Half & H a l f u, ; 

5c TOBACCO .... 4c CIGARETTES l 4 C P' 

MILK, quart 10c 

Zastonj "bar candy" s vsakim kvartom. 
ICE CREAM CONE — DOUBLE HEADER H 

m Samo v petek in soboto 
Zastonj 3 "cup cakes" s vsakem hlebom kruh« 

Zastonj 1 funt masti s vsakim nakupom n 

Obletnica Razprodaj^] 

P O j p p A 

POHIŠTVO ZA VZMETNE O c c a s i o n a l ch»ir 

4 SOBE ŽIMNICE i n s v e t i l k 3 H 
Pohištvo za sprejemno sobo, posebno po 
obednico, spalnico ln kuhinjo ^ m r j f l 

$ 1 1 0 *7-98 5 i 
, 1 1 1 25c na teden ^ e n a t e d ^ 

The Furniture Mart, 
" M T 15428 WATERLOO RD. 

Odprto vsak dan od 9. do 9. Ob sredah od 9. do 

NA A 1 1 PETINDVAJSETLETNA DRUŠTVA i u NEDELJO 29 OKTOBRA ! piS J 
n n n n a i / n o r i l a i n metoda , & m * n c u c u u i. f f ! i f e J > s i 
r n U u L A V U IN PRENOS ČASTNE KUPE v Slovenskem narodnem domu na St. Clairju|igra J a n K 0 V U J A 

He knows why Ten High is ^ P ^ R k 
an All-American favorite 
Your bartender will tell you that TEN HIGH is distilled ^ ^ g L E M j ^ . f f U g ^ J 
under doubly careful control in the world's largest distill- KtfffRNMMBwmxm 
ery. He knows that Hiram Walker's painstaking whiskey- p S S £ f i 9 B I 
making methods mean doubly rich, doubly satisfying I j u S ^ ^ H | 
flavor, free of "Rough Edges." B U I ^ H I 

WORTH THE FEW CENTS MORE PER DRINK 
. . . DOUBLES YOUR ENJOYMENT! 

Ask your bartender—for "Double Your Enjoyment." He'll U f l i H 
know you want TEN HIGH, the bourbon that's an All-
American favorite. Hiram Walker & Sons Inc., Peoria, 111. V H ^ ^ ^ ^ H p j V 

i T E N H I G H e * . 
V STRAIGHT. BOURBON WHISKEY P , n t Quart t 
V 90 PROOF C o d . No . I 7 I - C C o d . N 0 . I7I-A M 


